Service de remplacement | Ersatzverkehr

Bulle - Chatel-St-Denis - Palézieux
22.05.2026 - 24.05.2026

S50 Montbovon-Palézieux S51 Gruyéres-Palézieux

Départs de | Abfahrten von Vaulruz, village
Direction | Richtung Semsales, gare

Bulle, gare routiere quai M Bulle, gare routiere quai M Bulle, gare routiére quai M

04
05
06 %
Vuadens, gare o7
o] 020 22F 267 Vaulruz, village
09
D E F
[° 22~ 22" 36 La Verrerie, gare

Vaulruz, village @4 11

12 P
13 Semsales, village ()1 15’

14 P
Semsales, village ik 15 Chatel-St-Denis, gare 17’

Vuadens, gare Vuadens, gare
Vaulruz, village <
La Verrerie, gare 8’

Semsales, gare 15’

Semsales, village

16 P
Chatel-St-Denis, gare 17 Remaufens, route du Crage 20’
18 P
19
Vevey, gare 20 P& Bossonnens, route d’Oron 22’
21
22 p& Palézieux, gare 29’
23
00
Explication des signes | Zeichenerklarung Explication des signes | Zeichenerklarung
B: i_t!ne:rai_re B | Fahrweg B D : itinéraire D | Fahrweg D
C : itinéraire C | Fahrweg C E : itinéraire E | Fahrweg E
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Retards possibles selon la circulation. Correspondances garanties dans la mesure du possible.
Je nach Verkehrslage kann es zu Verspatugen kommen. Umsteigeverbindungen werden nach Mdéglichkeit gewahrleistet

Plus d’informations | Weitere Informationen : tpf.ch
Le transport des velos est autorisé dans la mesure du possible. Réservation obligatoire pour les groupes au minimum 48h a I'avance. Aucune vente de billets dans les bus de remplacement. Veuillez
acheter votre titre de transport avant le départ.

Dit Mitnahme von Fahrradern ist, soweit mdglich, erlaubt. Reservierung fur Gruppen mindestens 48 Stunden im Voraus erforderlich. Im Ersatzbus ist kein Billetverkauf moglich. Bitte [6sen Sie |hren
Fahrschein vor Fahrtantritt.
Contact | Kontakt : TPF TRAFIC, service clients, Route du Vieux-Canal 6, 1762 Givisiez - service.clients@tpf.ch - tpf.ch/contact




